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Lle nepeknan opuriHany iHCTpyKLii.

[iTn BikOM Big, 8 pOKIB i CTapLLi, a TaKOX

0cobun 3 0bMEXEHVMU PIBUYHUMUN, CEH-
COPHMMK abo po3ymMoBUMK 3aibHOCTAMU abo
3 BICYTHICTIO JOCBIAY 1 3HAaHb MOXYTb BUKO-
PUCTOBYBATW AaHn BUPIO, AKLLO BOHN nepeby-
BatOTb Mia AOr1AAOM abo MPOWLLINN IHCTPYKTax
3 6e3MeYHOro BUKOPUCTaHHA BUPOBY 1 pO3yMi-
OTb MOB'A3aHI i3 UMM pu3nKK. itam 3abopoHa-
€TbCA rpaTncA 3 BUPOOOM. YnLLEHHA Ta TEXHIY-
He 06CNyroByBaHHA, BUKOHYBaHE KOPUCTYBa-
YeM, He MOBWHHI NpoBOAMUTUCA AiTbMK 6e3
nornagy. M pekoMeHayeMO BUKOPUCTaHHA
BUPOOY MigiTkaMu TiIbKW NiciAa OCATHEeHHA
16 poxiB.

HanexHe 3acTocyBaHHA:

GARDENA Tpumep npusHa4eHuin A BUPIBHIOBAHHA | CTRUKKM
ra3oHiIB i TPaB' AHNX NYXKIB AOBKOA NprBaTHUX OyAMHKIB | Ha caoBKX
ainaHkax.

Bupib He npuaHadeHn ana TpuBasnoi ekcnayaraLlii.

A HEBESIINEKA! He6e3neka oTrpumaHHA TpaBmu!

- He BukopucToByiTe BUPI6 ANA NiACTPUraHHA XXUBOMMOTY,
noapibHeHHA maTepiany UM KOMMOCTYBaHHA.
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1. BESMNEKA

BAXJIUBO!
PeTenbHo npouunTanTe L0 iIHCTPYKLilO 3 ekcrtyaTauii Ta 36epexiTs ii,
wo6 npu HeobxiaAHOCTI MOXKHa 6yno 3BepHYTUCA A0 HEl.

CumBonu Ha BUpo6i:

MpouuTtanTe IHCTPYKLUilO 3 eKcnnyaraLuii.

1

3aexau oaArante ceptudikosaHi 3acobu opraHis cnyxy.
3aexau oaarante ceptudikoBaHi 3acobu 3axucTy ouen.

OoTpumynTecb AUCTaHLil.

Mepen unctkoto abo gornaaom HeobxiaHO SHATU aKyMYyNATOPHY
6arapelo.

He nipaasatu BnnuBy Agoiuy.

@ Pe PR P>

HEBESIMNEKA! He6esneka TpaBMyBaHHA iHW KX oci6!
He nonyckainTe iHwux oci6é y po6ouy 30Hy.

!

[nA 3apAQHOro NPUCTpPOIo:
HeraitHo BMIMiTb BUNIKY 3 pO3eTKM Yy BUNaAKy, AKLWO kabenb
nowKomKeHun abo nepepisaHui.

>

BaranbHi BKa3iBKku 3 TexHiku 6e3neku
EnekTpob6e3neka

A HEBESIMEKA! YpaxeHHA cTpymom!

Heb6esneka oTpumaHHA TpaBMM Yepes ypaXkeHHA CTPYMOM.

—> XXuBneHHA Bupoby mae 3aiMcHIOBaTUCA Yepes Yepes NpUCTpin
3axuCcHoro BigknioueHHsa (M3B), HoOMiHanNbHUA 3anNULKOBUIA CTPYM
cnpauboBYyBaHHA AKOro He NOBUHEH nepesuulyBaTty 30 MA.

YHvKanTe HeNpaBMAbHKX MONOXEHD TiNa i 3aBXan yTpumMynTe piBHoBary, Wwob

BU y Byab-AKNIA Yac MO CTIKO CTOATK Ha cxuiax. XoaiTb, He Girante.

He TopkanTeca )oaHUX Pyxomux Hebe3neyHnx YacT1H 0 TOro, AK MallmnHa

He Byae BigkntoveHa Bif eNeKTPUYHOI Mepexi, i Hebe3neyHi pyxomi YacTUHN

He 3yNMHATLCA MOBHICTIO.

Min Yac ekcnnyaradii MalMHW 3aBXaM HadiBanTe MilHe B3yTTA Ta AOBri

6proku.

BesneuHa ekcnnyarauif

1 HaBuaHHA

a) lMpounTanTte yBaxXHO iHCTPYKLIitO. O3HanoMTeCA 3 enemMeHTamu KepyBaHHA
NPVCTPOIO Ta MO0 HANEXHVM BUKOPUCTAHHAM.

6) Y xoaHoMy pasi He [03BONANTE ocobaMm, WO He 03HANOMUANCA 3 IHCTPYK-

uieto, abo OiTAM BUKOPUCTOBYBaTV NPUCTPRIN. Litoui MicLLEeBi 3aKOHN

MOXyTb 06MEXYBaTI BiK KOpUCTyBava.

3BepHiTb yBary Ha Te, Lo KOpUCTyBay cam Bigrosigae 3a aBapii abo CTBO-

peHHA Hebe3neYHnx cuTyauii AnA iHwWwKx ocib abo ix marHa.

&

2 MMiproTtoBka

Mepen BUKOPUCTaHHAM HEOOXIAHO NEpPEeBIpPUTY CIoNyYHUIA Kabesb

i NOOOBXYBaY Ha HaABHICTb CNIAIB YLIKOMKEHb ab0o CTapiHHA. AKLWLO nia
Yac BUKOPUCTaHHA Kabesb Oyae YIWKOMKEHN, HeranHo Bif'eaHanTe
noro Big enektpomepexi. HE TOPKANTECA KABE/TO JOKU BIH HE
BYE BIOKIMIOYEHWW BIL, ENIEKTPOMEPEXI.

He BMKOPUCTOBYNTE MPUCTPIN, AKLLO Kabenb YLIKOMKEHWI abo 3HOCUBCA.
[Nepen BUKOPUCTaHHAM MPUCTPI HEOOXIAHO BidyanbHO Nepesiputi Ha
npeamMeT YLIKOKEHNX, BiACYTHIX ab0 HeNpaBWIbHO BCTAHOBEHMX 3axXumC-
HWX MPUCTOCYBaHb abo KOXYXIB.

B) Hikonu He ekcnnyatyinte NPUCTRIN, AKLLO NopyY 3HAXOAATLCA OAMN,
0cobnMBO AiT1, abo CBINCHKI TBAPUHN.

&
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3 Ekcnnyarauif

CnonyyHun kabesnb i NoOOBKyBaY HEOOXIAHO TPUMATK Nodasi Bif, PiXy4oro
NPVCTOCYBaHHA.

O60B‘A3KOBO HEOOXIAHO BMKOPUCTOBYBaTM 3aC06U 3aXMCTy O4Yel 1 MilHe
B3YTTA NPOTArOM YCi€i ekcnyataLii NpucTporo.

HeobxioHO yHMKAaTK BUKOPUCTaHHA MPUCTPOIO 3a MOraHmnx NOroAHix yMos,
0cob/1BO Y BUNaaKy Hebe3nekn BUHUKHEHHA 6aMCKaBKN.

r) BWKOPWCTOBYINTE MPUCTPIN TiNbKN NpU AeHHOMY CBiTNi abo Npwn aocrtar-
HbOMY LUTY4YHOMY OCBIT/IEHHI.

Hikonm He BUKOPUCTOBYIMTE MALLMHY 3 YLUKOIKEHNM 3aXMCHUM KOXYXOM
ab0 3axMCHUM MPUCTOCYBaHHAM, ab0 6€3 3aXMCHOr0 KOXyxXa Yn 3axnCcHUX
NPUCTOCYBaHb.

MoTop 3anyckaTy Tinbku TO4i, KoK PyKu 1 HOrv nepebyBatoTb No3a
LOCAXHICTIO PKy4Oro NpUCTPOLO.
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BaB¥av BiA‘eOHynTe NPUCTPIN Big enekTpoMepexi (TobTo BuMManiTe BUIKY
3 PO3ETKU, BUMYYiTb B10KyBasibHe NPUCTOCYBaHHA abo 3HiIMHY H6aTapeto

1) 3aBxan, KON NPUCTpIn 3anuwaeTscA 6e3 aornaay;
2) nepen, BuaaneHHam 6/10KyBaHHA;
3) Mepen nepeBipkoto, YnLLeHHAM abo 06po6KOLD NMPUCTPOIO;
4) nicnA KOHTaKTy 3i CTOPOHHIM NPeaMeToM;
5) 3aBau, AKLLO NPUCTPIV NOYMHAE He3BMYAHO BiIGpyBaTK
) OcTepiranteca TpaBM PyK i Hir, BUKIMKaHVX PXYYM NPUCTOCYBaHHAM.

MocTinHo nepeBsipAnTe, WO y BEHTUAALLNHKX OTBOPax He 6yN0 CTOPOHHIX
Tin.

@

4 TexHiyHe o6cnyroByBaHHA Ta 36epiraHHA

[Nepes BUKOHaHHAM pobiT 3 Aornaay abo o4mnLLEeHHA MallnHY NoTPIGHO

BIOK/IOUUTU Bif, MEPEXi ENEKTPOXMUBNEHHA (TOOTO BUTAMHYTU LUTEKEP

3 PO3ETKU, BUTArHYTY B10KyI04MIA NpUCTPi abo 3HIMHY 6aTapeto).

[MOBWMHHI BUKOPUCTOBYBATUCA 3anacHi YaCTUHM 1 KOMMAEKTYOYi, PEKOMEH-

[0BaHi BUPOBHMKOM.

HeobxioHo perynAapHo nepesipATH 1 06cnyroByBat NpucTpin. Mpuctpin

HeobXiAHO PEMOHTYBATU TiIbKW B MaNCTEPHI rapaHTiHOrO PEMOHTY.

r) AKWo NpUCTpI He BUKOPUCTOBYETLCA, 36epiranTe Moro nosa A0CAKHICTIO
niten.

&

&

&

HonarkoBi BKa3iBKu 3 TexHikn 6eaneku
BesaneyHe NOBOAXXEHHA 3 aKyMynATOpHUMMU BaTapeamu

MpouwuTaiiTe BCi BKa3iBKK 3 TeXHiKU 6e3neku Ta iHwi
iHCTPYKLUii.
Henbanicte Npn 4OTPUMaHHI BKa3iBOK 3 TEXHIKM 6e3Mneku Ta iHCTPYKLI MOxe
NPU3BECTU A0 YPKEHHA ENEKTPUYHMM CTPYMOM, NOXexXi Ta/abo BaxkKMX
TpasMm.
36epiraunTe Ui iHCTPYKLUii B HaainHOMY Micui. BukopucToByiiTe 3apAaaHnii
MPUCTRI TiNbKK B TOMY BUMaKY, AKLLO BU MOXETE MOBHICTIO OLIHUTY
1 BUKoHaTK 6e3 0bMexeHb BCi (hyHKLji, abo AKLLO BX OTprMan BiANoBiAHI
iHCTPYKLi.
- He sanuwanTe piten 6e3 HarnAaay nia Yac BUKOPUCTaHHA, OYULLLEHHA
" Texob6cnyroByBaHHA. [TV He MOBUHHI rpaTucA i3 3apAAHUM NMPUCTPOEM.
- 3apagaunTe TiNbKU NiTiN-iOHHI aKkymynATopHi 6aTapei cuctemun
POWER FOR ALL tuny PBA 18V. 3 emHicTio He meHwe 1,5 A/roa
(in 5 enemeHTiB aKymynaTopHoi 6arapei). Hanpyra akymynatopHoi
6arapei NOBMHHA BiANOBIAAaTM HaNpy3i 3apAAKaHHA aKyMYNATOPHOI
6aTapei 3apagHoro npucTtpoto. He 3apagxainTte akymynatopu, wo
He nepes3apAmAKaloTbCA. |HaKlUe iCHye Hebeamneka NoXexi 1 BUOyXy.

> YHUKalTe NoTpaniAHHA BOJIOrM A0 3apAAHOro NpucTpoto abo
HaMOKaHHA 3apAAHOro NPUCTPOIO NiA Aolwem.
MoTpanaAHHA BOAN [0 ENEKTPOIHCTPYMEHTY MIABULLYE PUSUK YPAXKEHHA
€N1EeKTPUUYHNUM CTPYMOM.

- Tpumaiite 3apAAHMIA NPUCTPIN Y YMCTOTI. [10ro 3a6pyAHEHHA NPY3BO-
[OUTb A0 HEGESMEKM YPaKEHHA E/IEKTPUYHIUM CTPYMOM.

- MMepea KOXHMM BUKOPUCTAHHAM NepeBipAnTe 3apAAHUNA NPUCTPIN,
kabenb Ta wTekep. He BUKOpUCTOBYITE 3apAAHUI NPUCTPIN y pasi
BUABJIEHHA NOWKOAXeHb. He BigkpuBaiTe 3apaaHuil NpUCTpin camo-
CTiNHO, PEMOHTYM1TEe MOro TiNbKu cunamm KBanicikoBaHux caxisuis 3
BMKOPUCTAHHAM OPUriHaNbHUX 3aN4YacTuH.

[MOWKOMKEHHA 3apAAHNX NPUCTPOIB, KabeniB Ta LUTEKEPIB NiABULLYIOTb
PUBNK YPOKEHHA ENEKTPUYHIM CTRYMOM.

- He BUKOpPUCTOBYWTE 3apAAHUIA NPUCTPIA Ha NErKO3aNMMUCTIN OCHOBI
(Hanpuknag, Ha nanepi, TEKCTUNbHUX MaTepianax Towo) abo B 3akMm-
CTOMY cepefoBuLi. HarpiBaHHA 3apAAHOro MPUCTPOIO 3cepeanHn
NpW3BOAMTL 00 HEOE3MEKM MOXEXI.

- AKLWo HeobxigHa 3amiHa 3'e4HyBaibHOrO kKabento, 3BepHiTbcA ANA i
BrKOHaHHA 10 GARDENA abo aBTopr30BaHOro CEPBICHOIO LIEHTPY
GARDENA 3 eneKTpOiHCTPYMEHTIB, W06 YHUKHYTU PU3KMKIB AnA 6e3neku.

- He BukopucTtoByiTe BUPI6 nia Yac 3apAaKaHHA.

- Lli BKa3iBKM 3 TexHiku 6e3neku QivucHi anA NiTin-ioHHMX akymynaTopis
cuctemun POWER FOR ALL PBA 18V.

- BukopucToByuTe akymynaTopHy 6artapeto Tinbku y Bupobax BupobHu-
KiB cuctemm POWER FOR ALL. Tinbky Tam MOXHa 3aXUCTUTU aKyMya-
TOpPHy b6aTapeto Big Heb6Ee3NEeUYHOro NeEPEeBaAHTAKEHHA.

- 3apaganTte akyMynAaTopHi 6atapei Tinbku 3a AOMOMOrolo 3apAgHUX
NPUCTPOIB, PeKOMEHAOBaHUX BUPOOGHUKOM.
Y pagi BUKOpUCTaHHA 3apAaHOro NPUCTPOIO, MPU3HAYEeHOro TiNbKK Ana
NEBHOrO BUAY akyMyJIATOPHKX 6aTapen, 3 iHWKMK akymMynATopHUMKM 6aTta-
peAmMU iCHye Hebeaneka BUHUKHEHHA MOXeXI.

- AkymynaTopHa 6aTapef noctayaeTbCfl B HaCTKOBO 3apAAXXeHOMY
cTaHi. [1nA 3a6e3neueHHA NOBHOI MOTY>XXHOCTi aKyMynATOPHOI 6aTapei nos-
HICTIO 3apAAITL ii B 3apAAHOMY MPUCTPOI Nepes NepLrM BUKOPUCTaHHAM.

- 36epiranTe akymynaTopHi 6atapei nonani Big Aiten.

- He BiaKkpuBanTe akymynaTopHy 6arapelto.

IcHye Hebeaneka KOPOTKOro 3aMUKaHHA.

- BHacnifok nowKoaXeHHA U HeHaneXHoro BUKOPUCTaHHA aKymy-
NATOPHUX 6aTaper MOXXYTb BUAINATUCA BUNAPU. AKYyMYNATOpPHA
6aTapen MoXxe 3aMHATUCA a60 BUBYXHYTH.
3abeaneyTte NpUNINB CBIXXOrO MOBITPA, a B pasi ckapr 3BepHITbCA A0
nikapA. Bunapu MOxyTb NOAPASHIOBATU AUXabHI LLAAXM.

- Y pasi HenpaBuIbHOro BUKOPUCTAHHA ab0 MO KOAXXEHHA aKyMynf-
TOpHOi 6aTapei MOXNUBi BATOKW 3aUMUCTOI PiANHUN 3 aKyMYNIATOPHOT
6aTapei. YHUKanTe KOHTaKTy 3 Heto. Mpu BUNagKoBOMY KOHTaKTI




CrMonocCHiITb BoAoto. AKLO piaMHa noTpanuna B o4i, A0AaTKOBO 3Bep-
HiTbCA A0 nikapA. PioyHa, Aka BUXoOuTb 3 akyMynAaTopa, MOXe npu3Be-
CTV A0 NoAapasHeHb LWKipy abo onikiB.

- Y pasi nowkKoaXeHHA aKymynaTopHoi 6aTtapei MOXNUBi BUTOKMU pPiaUHMU
Ta 3MO4YyBaHHA npeamMeTiB no6nuay. MNepeBipTe BiANOBIAHI YaCcTUHW.
OunCTiTb Ta 3aMiHITb ix y pasi HeoOXiAHOCTI.

- He 3amukanTe akymynaTopHy 6arapelo HaKOpoOTKO. YTpumyinTe akymy-
NATOpPHI 6aTapei, AKUMU BU HEe KOpUCTYeETeCb, NoAani Big KaHuenap-
CbKUX CKpPiNOK, MOHET, KNIo4iB, rofoK, rBUHTIB @60 iHW KX Api6HUX
MeTaneBuXx NpPeAMeTiB, AKi MOXYTb CMPUUYMHUTU 3aMUKaAHHA KOHTaKTiB.
KopoTke 3aMrKkaHHA KOHTaKTIB akyMyATOpHOI 6atapei MoXe Npu3BecTun
[10 OniKiB abo MoyKexi.

- FocTpuMu NnpeamMeTamMu, TaKMMU AK LIBAXM a60 BUKPYTKM, YM SOBHiLL -
HiM 3ycunnam akymynaTopHy 6atapeto MoXHa NOWKOAUTH.

Lle MOXe CNPUUMHUTY BHYTPILLHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3aMaHHA, 3aaMM-
NeHHA, B1byx abo neperpiBaHHA akyMynATOpHOI 6atapei.

- 3a XoaHux o6cTaBUH He BUKOHYMTE TexHiuHe o6cnyroByBaHHA
MO KOMAXXEHNX aKymynaTopHux 6atapen. Yci pobotn 3 Texobcnyropy-
BaHHA MOBWHHI BUKOHYBaTN BUPOOHMK ab0 aBTOPU30BaHi CEPBICHI LEHTPU.

> m 3abesneuTe 3axncT akymynaTopHoi 6arapei Bia HarpiBaHHsA,

Hanpuknag, BHacNnifAoK TpuBanoi Aii COHAYHOro BUNPOMiHIOBaH-
HA, BOrHI0, 6pyAay, BoAM Ta BONOrU.
Lle moxe cnpuumHnTY Hebedneky BMOYXy Ta KOPOTKOrO 3aMMKaHHA.

- BukopucToByiTe Ta 36epirante akymynaTopHy 6arapeto Tinbku 3a
TemnepaTypu HaBKOJMLWHbOIro cepeaoBuia Big —20 °C go +50 °C.

He ganuwante akymynaTopHy 6atapeto, Hanpvknag, y niTHi Yac B aBTo-
Mobini. 3anexHo Bif NPUCTPOIO, LLO 3aCTOCOBYETLCA, BUKOPUCTaHHA 3a
Temnepatypu < 0 °C Moxe obMmexxyBaTh NpoayKTUBHICTL POBOTH.

- 3apaganTe akyMynaTopHy 6arapelo Tinbku 3a TemnepaTypu HaBKO-
nuwHbOro cepenosuwa Big 0 °C go +45 °C.
3apAmKaHHA 3a Mexamy TeMnepaTypHOro AianadoHy MoXe MoLKoAMTN
akymynAaTopHy 6aTapeto Ta NpU3BECTU A0 HEBE3NEKM BUHNKHEHHA MOXEXI.

Enektpob6e3neka

& HEBESIMNEKA! 3ynuHka cepua!

Llen BMpi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOploe enekTpomarHiTHe none. Lie
none nNpu NeBHMX yMOBax MO)Xe CTBOPUTU HEraTUBHUIA BNAMB Ha poboTy
aKTMBHUX abo NnacuBHUX MeAnYHUX imnnaHTarise. LLlo6 BukniounTn Hebes-
neYyHi cuTyaluli, AKi MOXXyTb NPU3BECTN A0 TAXKKUX abo cmepTenbHUX
TpaBM, ocobu 3 MeAUYHUM iMNNIaHTaTOM Nnepen BUKOPUCTAHHAM LibOro
BUMpPOO6Yy NOBMHHI NPOKOHCYNbTYBaTUCA 3i CBOIM NlikapeM i BUpO6HUKOM
iMnnaxrary.

BukopucToByinTe akymynaTopHWN BUPI6 Tinbku npu Temnepatypi Big, 0 °C oo
40 °C.

ButArHiTe akymynATopHy 6atapeto B pasi aBapiiHoi cuTyadli.
3abopoHAETLCA BMKOPUCTOBYBaTK BMPI6 6inA Boam abo AnA gornAgy sa
cTaBkamu.

BaxulanTe KOHTaKT akyMyIATOPHOI batapei Big BONOrwn.

Ocobucra 6eaneka

A HEBESIMEKA! He6esneka sagyxu!

Api6Hi yacTMHN MOXYTb 6yTn Nnerko NPokKoBTHYTI. Yepea nonietune-
HOBUM MilLOK iCHye He6eaneka 3aayxu AnA ManeHbkux giten. He
AOMycKautTe ManeHbKux giter o micua 36ipku.

AKLLO TPMMEP CUbHO BIBPYE, 3aMiHITb PXy4UA NPUCTPIV Ta NepesipTe
TpUMaY piy4oro iHCTPyMeHTa Ha HaABHICTb MOLUKOAXKEHb.

Mepen BUKOPUCTaHHAM NEPEKOHANTECH Y TOMY, LU0 WBWOKOSHOLLYBaHE
pebpo B MOPAAKY.

MepewmilyTe TpUMEP 3a NepenHIo PYUKY.

3aBxav BUKOPUCTOBYITE 3aCO6M iHAMBIAYaNbHOMO 3aX1CTY.

Baoarante pykasuLli, WO6 0YNCTUTM PiXKYYNIA MPUCTPIN.

3BaBxay HafiBanTe 3acobu 3axmCTy OUeN.

Taki 3axuncHi 3acobu, AK pyKaByL, HEKOB3HE 3ax1cHe B3yTTA abo 3axmCHi
HaBYLLUHWKW, AKI BUKOPUCTOBYIOTLCA Y BIAMOBIAHMX YMOBAX, 3HKYHOTb PUSUK
TpaBMyBaHHA.

Byabte obepexHi nig Yac HanawTyBaHHA BUPOOY, YHUKaTe 3aTUCKaHHA
nanbLiB MiXX PyXOMUMM 1 HEPYXOMUMM YaCcTUHaMKN MalLnHK abo nig vac 36um-
PaHHA 3aXMCHOrO KOXYXY.

He BYKOPUCTOBYMTE AN1A YNLLEHHA 3aXMCHUX MPUCTOCYBaHb abo iHLLINX
YacTuH TpUMepa BoAy abo XiMiUHI PEYOBUHN.

Bci ravku, rBuHTY i rBUHTK MatoTb B6yTK Jo6pe 3aTArHyTi, Wwob Brpid 6yB

y 6esnevHomMy pobovoMy CTaHi.

He posbupanTe BUpi6 Ha BinbLLy KiNbKiCTb YaCTWUH, UMM MPU NOCTaYaHHI.
3BacTepexerHa! [Npu BUKOPUCTaHHI iHAMBIAyabHMX 3aC00iB 3aXMCTy OpraHis
CNyxy | BHACNIAOK LWyMy, AKWI BUPOBAAE BUPIO, KOPUCTYBaY MOXeE He
NOMITUTU HABVKEHHA NOAEN.

[Mig yac ekcnnyaradii i TpaHCnopTyBaHHA OCOBMBO CTEXTE 3a TUM, LWOb He
BUHVKNA Hebeaneka ana iHWuX noaen.

ByabTe yBavkHi, cniakynTe 3a Tum, Wwo Bun pobute i kepynteca 30opoBumM
ry3400M Npw poboTi 8 enekTponpunagamu.

He KopucTynTeca enekTpoiHCTPYMEHTOM Y TOM Yac, AKLWO Bu BTommunnca abo
nepebyBaeTe Nifg, BNIMBOM HAPKOTUKIB, alkorosto abo nikapcbkux 3acobiB.
OpHa MUTb HeyBaYKHOCTI MPW BUKOPUCTaHHI e1eKTPOIHCTPYMEHTIB MOXe
NPY3BECTU 4O CEPVIOIHUX TPABM.

2. MOHTAX

c HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!
He6e3neka oTpuMaHHA NOpi3y Npu BUNaAKOBOMY 3anyCKy
BUpoO6y.

- 3auekanTte, AOKU NIAaCTMACOBUM PiXXyuuii NPUCTPIA He
3YNMUHUTBLCA, U BUTATHITb aKyMynAaTOpHY 6aTapeto, nepiu
Hi)XXK 3MOHTYBaTU BUpI6.

BcTaHOBIEHHA 3aXMCHOIo KOXKyxa i obmexyBaya Ana 3aXucTy
pocnuH [306p. AT1/A2]:

A HEBESIEKA!

- Bupi6é mo)>xHa BUKOPUCTOBYBAaTU TiJlIbKU TOAi, AKLO BCTaHOBMeE-
HUW 3anacHUM KOXYX.

1. HapAarHiTe nepedHio 4acTuHy 3aXMCHOr0 Koxyxa @ Ha rosiBky
Tpumepa D, LOKM BOHA He 3allenHeTbCA.

2. HagarHitb 38aAHI0 YacT1HY 3axXMCHOro Koxyxa @ [0 ynopy Ha
ronieky Tpumepa @.
3. Ob6epexHO 3aTArHiTb 0buasa renuHT @).

4. HapAarHite 06MexyBay Ana 3axucTy pocinH & Ha ronisky
Tpumepa D, LOKM BiH He 3aLLenHeTbCA.

dIkcyBaHHA NNacTMacoBOro PiXy4yoro NPUCTPOIO Ha pydyi
[306p. A3]:

[1o KOMMAeKTy MOCTaBKM BXOOATb 5 MIaCTMaCOBMX PidKyUNX
npucTpoie @®. 4 3MiHHI N1acTMacoBsi pixydi NPUCTPOI poaTalloBaHi
B nasax ® Ha pyuui.

[nA ycTaHOBKYM NNacTMacoBOro PiKy4oro NPUCTPOIO B TpMMAaY
pixy4oro npuctpoto avs. 6. YCYHEHHA HECTNPABHOCTEN
BamiHa nnactMacoBOro Pixy4oro rnpucTpoko.

3. OBCJ1YITOBYBAHHA

e HEBES3INEKA! He6esneka otpumaHHA TpaBmu!

Hebe3neka oTpumaHHA NOpi3y Npyu BUNaAKOBOMY 3arnyCKy
BUpoOOy.
- 3auekanTe, 4OKM NNAacCTMACOBUM PiXXy4uUil NPUCTPIN He
SYNUHUTBLCA, U BUTATHITb aKkyMynATOpHY 6aTapeto, nepiu
Hi)XK HanawToByBaTu abo TpaHcnopTyBaTu BUPI6.

3apaantn akymynaTtopHy 6atapeto [306p. 01/02/03]:

A YBATA!

- BpaxoByiTe mepexeBy Hanpyry! Hanpyra mkepena enekTpo-
YXMBIEHHA MOBWHHA BiANOBIAATY AaHUM Ha (hipMOBI TabanyLLi
3apAAHOr0 MPUCTPOLO.

[o KomnnekTy noctadyaHHA akymynAaTopHux Tpumepie GARDENA,
Homepwu apT. 14700-55/14701-55 , akymynAaTop Ta 3apagHui
NPUCTPiN He BXOAATD.

3aBaaky iHTeNeKTyasnbHiln 3apAOHI cucTeMi 3apaL akyMynATOPHOI

6aTapei aBToMaTUYHO PO3MI3HAETLCA, N akyMynATopHa baTtapen

3apAMKAETLCA ONTUMABHUM 3apPALHUM CTPYMOM 3aNexXHO Big ii

TemMnepaTypu Ta Hanpyru.

Lle saxuviae akymynaTopHy 6atapeto 1 103BONAE NiATPMMYBaTH

NOBHUI 3apAf Nig Yac 3bepiraHHA B 3apAAHOMY MPUCTPOI.

1. HaTucHiTb KHOMKY hikcaTopa B Ta BUTATHITb aKyMyIATOPHY
6aTapeto ® 3 KpinneHHA akymynaTopHoi 6atapei ©.

2. TiaKnoYiTh 3apAAHMIA NPUCTPIN akymynaTopa © A0 eNeKTpoMepexi.

3. HagarHite 3apagHui NpucTpin akymynaTopHoi 6atapei © Ha
akymynAaTopHy 6aTapeto @®.

AKwo iHamMkaTop 3apaay akymynatopHoi 6atapei (© Ha 3apaaHOMY

npucTpoi 6nMmae 3eneHUM CBIiTIOM, TO akymynaTopHa 6artapesn

3apAaKaeTbCA.

Akwo iHaukaTop 3apaay akymynaTopHoi 6atapei © Ha 3apagHoOMy

NMPUCTPOI FOPUTb MNOCTINHUM 3E€NIEHUM CBITJIOM, TO aKyMyNATOPHY

6aTapelo NOBHICTIO 3apAAKEeHO

(tpwiBanictb 3apAgku, ave. 7. TEXHIYHI XAPAKTEPVCTUKN).

4. B npoLeci 3apaaku nepesipanTe Yepea piBHOMIPHI MPOMIXKKN Yacy
CTYMiHb 3apAKW.

5. lNMicnA NoBHOI 3apAaKn akyMynATopHoi batapei ® BM MOXeTe
BiA'eaHaT akymynAaTopHy 6atapeto ® Big 3apaaHoro NnpucTpoto ©.
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3Ha4yeHHA eneMeHTIB iHanKawii:
IHaMKaTop Ha 3apAaaHOMY NpPUCTPOI [306p. O3]:

baumanHa inaukatopa  [1po npoLec 3apAaKiN curHanisye 6aMmanHa iHankaropa 3apagy
3apagy aKyMynaTopHoi  akymynaTopHoi 6atapei .
barapei © BkasiBKa: 3apAKaHHA MOX/IMBE TiMbKI, AKLIO TeMnepaTypa akymy-

3apAmKaHHa, ane. 7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTIKIA.

NATOPHOI batapei BiANoBiaae AoNyCTUMOMY TeMNepaTypHOMY fiianasoHy

MocriiiHe cBiTno
iHAuKatopa 3apagy
aKyMYNATOPHOI
6arapei ©

MocriiiHe CBITNO iHANKaTOpa 3apAMy aKyMynaTopHoi baTapei @)
curHaniaye npo noBHY 3apAAKY akyMynaTopHoi batapei abo npo Te, wwo
TeMnepatypa akymynATopHoi 6atapei BUXoauTb 3a Mexi A0NyCTUMOro

JMBMM. AKyMynATOpHa 6atapen NouHe 3apAmKaTncA, WoitHo byne
L0CATHYTO AOMYCTUMUI TEMNEepaTypHIi AianasoH.

K10 aKyMynATOpHy HaTapeto He BCTABNEHO, TO MOCTIliHE CBITN0
iHAvKaTopa 3apany akymynaTopHoi 6atapei () curHaniaye npo Te, WO
MEPEXEBUIA LITEKEP BCTABNEHO 0 PO3ETKM, 1 3apAAHNIA NPUCTPIl
rOTOBMIl 10 eKcnyaraLlii.

lnaukaTop 3apAaay akymynaTopHoi 6atapei (P Ha BUpobi
[306p. 04/014]:

Micna sanycky Bupoby iHaMkaTop 3apaay aKkymynATOPHOI
6aTapei ) BigobpaxkacTbCcA NPOTArom 5 ceKyHA.

3apAag akymynAaTOpHOI
6arapei

IlHaukaTop 3apAdy aKyMynAaTOpPHOI
6arapei

TEMNEepaTypHOro AianasoHy 3apsmKaHHs, il TOMy 3apAmKaHHa € HEMOX-

3apAmkeHicTb Ha 67 — 100 % @, @ Ta @ ropATb 3e/1eHUM CBIT/IOM

sapAamKeHicTb Ha34 - 66 % @ Ta @ ropATb 3eMeHVM CBIT/IOM

3apAamkeHictb Ha 11— 33 % © ropuTb 3eNEHUM CBIT/IOM

3apamkeHictb Ha 0—- 10 % @ 6n1mae 3ef1eH1M CBIT/IOM

Akwo ceitnoaion © 6nvMmae 3eneHUM CBIT/IOM, TO aKyMyNATOPHY
6aTapeto NnoTpibHO 3apaauTK.

Ao roputs a6o 6aMMae CBITNOAI0AHNI IHOMKATOP MOMUIKM @,
amB. 6. YCYHEHHA HECMNPABHOCTEW.

BcTraHoBneHHA Tpumepa B poboye rnosioeHHA:
Po6oue nonoxeHHA 1 [306p. O5]:
CrtaHaapTtHa obpiska.

Pob6oue nonoxeHHsa 2 [306p. 06/071]:
Obpiska nig nepeLwkoaoto.

[lnAa nigcTpuraHHA nig nepewxKofammn pykoATKy MOXHA OnMyCTUTY
3 MOSIOXKEHHA 3a 3amMOBYyBaHHAM 1y ABa HWXHI NonoxeHHA 2 abo 3.

1. BcTaHoBITL TpMMEp Ha 3eMIto.

2. Tpvmarite TpuMep oboma pykamu 3a PyKoaTKy (D TaKUM YMHOM,
o6 BM MOMM HATUCHYTW NanbLem Ha dikcaTop ().

3. HatucHiTb Ha ikcaTtop (0 1 onycTiTb pykoATKy @ B HaxkaHe
MOSONKEHHA.

4. BignycTite dikcaTop (0, nicna yoro pykoaTtka () Mae 3HOBY
3adikcysartunca.

Po6oue nonoxeHHA 3 (Tinbku apT. 14701) [306p. O8/09]:
MigcTpuraHHa No KpaAx ra3oHy.

YBATA! Tpumep MO)XXHa BUKOPUCTOBYBATU TiJibKU B TOMY BUNAAKy,
AKLLO piXy4ya ronoeBka Tpumepa 3adiikcoBaHo Ha 0° abo 90°.

Ona o6epTaHHA ronosku Tpumepa (D Ha 90° pyKoATKY NoTpi6HO
3HOBY BCTAHOBUTMU Y MOJIOXKEHHA 32 3aMOBUYYBaHHAM 1.

1. TpumaiTe Tpumep oboma pykamu 3a pyKoATKy D TakuM YMHOM,
wob BYU MOIIM HATUCHYTU NasbLeM Ha dikcaTop (.

2. HatucHiTb Ha dikcatop ) i noBepHiTh ronieky Tpumepa @ 3 0° Ha
90°, OKM BOHA HEe 3alllernHeTbCA.

3. BignycTiTs thikcatop @M, nicna yoro pykoAatka (D) mae 3HOBY
3agikcysatumcA.

PerynroBaHHA BUCOTH PYKOATKU [306p. O10]:

A HEBESIEKA!

Bupi6 He MO)XxHa BUKOPUCTOBYBATH, KOJIM PYKOATKA MOBHICTIO
cKnageHa (noso)xeHHA ANA TPaHCNOPTYBaHHA).

1. OcnabTte 3aTUCKHY BTY/KY (®.

2. BuTArHiTe pykoaTky D Ha NOTPIGHY AOBXMHY.

3. BHOBY 3aTArHITb 3aTUCKHY BTYSIKY (®.

PerynroBaHHA NOM0)XeHHA A04aTKOBOI py4yku [306p. O11]:

[MoNOXeEHHA 400aTKOBOI pyYKin MOXe ByTW BigperyiboBaHe BiAnoBiaHO
[0 BaLIOro 3pocTy.
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1. MoTarHiTh 3a Baxkinb @.
2. Haxunite gomartkosy pyuky @ B HEOO6XiAHE MOMOXKEHHS.
3. 3HoBy BiANyCTiTb Baxinb (.

AKLWO TpMMep BigperyboBaHO 3a 3PICTOM MpPaBUsbHO, TO MNOSIO-
YXeHHA Tina 6yae BepTUKaibHUM, a FOfIoBKa Tprmepa B pobovomy
NonoXeHHi 1 Tpoxn HaxuneHa Bnepes.

- TpumarTe TpuMep 3a OCHOBHY pydky (9 Ta 4oOaTKOBY pPydKy @
Tak1M YnHOM, LLO6 ronieka TpuMmepa Byna snerka HaxuneHa
Briepea.

PerynroBaHHA o6mMeixyBayda 471 3aXUCTY POCIIUH:
- Pob6oue nonoxeHHsa [306p. 012]
- MonoxxeHHA 36epexeHHnA [306p. 013]

- BiatarHite 06MmexyBay ana 3axucty pocnvH & Ta BCTaHOBITh 1Oro
B NOTPIGHE NONOXEHHA TakMM YMHOM, Wob BiH 3adikcyBascA.

3anyck Tpumepa [306p. 01/014]:

c HEBES3INEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!
IcHye 3arpo3a oTpMMaHHA TpaBMU, AKLLO BUPiI6 He 3ynu-
HUTbCA NicnA Toro, AK 6yB BigNyLWEeHUA NYCKOBUM BaXinb.

- He ob6xoabTe 3axucHi npucTtocyBaHHA abo BUMMKau.
Hanpuknapn, He 3akpinniolTe NyCKOBUWA BaXiNlb 32 PY4KY.

Bupi6 ocHaweHui noABINHMM 3aXMCHUM NPUCTPOEM (MyCKOBUM
BaXinb 3 6110KyBaHHAM BKJIOUEHHA), AKUI 3axuiwuae Bupib Big
BUMagKOBOro BMMKaHHA.

3anyck:

1. BcTaBTe akymynaTopHy 6atapeto ® B 3aK1MM aKyMysIATOPHOI
6atapei (@, NOKN BOHA He KnaLHe, CTaBLUW Ha Micue.

2. TpvmaiiTe oaaTkoBy pyuky @ ofHieto pyKoto.

3. TpvmanTe Apyroto pykoto 3a OCHOBHY PYKOATKY (@), nepecyHbTe
6710KyBaHHA BK/IOYEHHA () BNepes Ta NOTAMHITL 3a MyCKOBWN
BavKinb (©).

TpumMmep 3arnyckaeTbCA, v IHAMKATOP 3apAay akyMy/IATOPHO!
barapei () BinobpaKaeTbCA NPOTAroM 5 CexkyH/.

4. BignycTiTb 6510KyBaHHA BKIOUYEHHSA (5.

YBAT A! YHuKaTe KOHTaKTy MaacTMacoBOro PiXky4oro npucTpoo

Ta TprMada pixy4oro NPUCTPOIO 3 TBEPAMMM NpeamMeTamm (kam’AHa

CTiHa, KameHi, oropoxi i Take iHwe), Wwob 3anobirtn 3Hocy abo

MNOAOMLJ NAACTMACOBOrO PiXXy4oro NpUCTPOo abo Tpumava pixky4oro

NPUCTPOIO.

3ynuHKa:

1. BignycTitTe cTapToBUi Baxkifb (0.
Tpumep 3ynUHUTBECA.

2. HaTuCHITb KHOMKy dikcaTopa @ Ta BUTAMHITb akyMyIATOPHY
batapeto ® 3 KpIneHHs akymynatopHoi 6atapei @.

4. gornAaan

e HEBESIMNEKA! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

Heb6e3neka oTpumaHHA NOpi3y Npyu BUNaAKOBOMY 3arnyCKy
BUpoOOy.
- 3auekanTe, 4OKM NNAaCTMACOBUM PiXXy4uUit NPUCTPIn He
SYNMUHUTBLCA, U BUTATHITb aKkyMynATOpHY 6aTapeto, nepiu
Hi)XX 3giicHIOBaTU TexobcnyroByBaHHA BUPOGYy.

YuweHHsa Tpumepa [306p. M1]:

HEBESIMNEKA! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!
3arpo3a OTPMMaHHA TPaBMU i PUSUK MO KOAKEHHA
BUpoOOy.
- He ounwymnTte Bupi6 Bogoto abo nig crpymeHem Boam
(ocobnuBo Nig BUCOKUM TUCKOM).
- He ounwymnTte ximikaramu, Bkntrovaoum 6eH3uH, abo po3umnH-
HUKaMu. [lefKi 3 HAX MOXXYTb MOLIKOAUTU BaXKJNIUBi MIACTUKOBI
aertani.

BeHTUnAUiMHI oTBOpM MatoTb 6yTU 3aBXAU YACTUMM.

1. OUnCTITb BEHTUNALINHI 0TBOPU (@) M'AKOIO LL[ITKO
(HEe BUKOPUCTOBYWNTE BUKPYTKY).

2. IMicnA KOKHOMO BUKOPUCTaHHA o4MLLanTe BCI PyXOMi YaCTUHM.
Buaanite ocobnneo 3anuviikm Tpasn 1 6pyady 3 3axmCcHOro
Koxyxa @.



Yucrtka akymynAaTopa i 3apagHoro npucTporo aKkymynaropa:

Mepen TUM AK NIAKMIOYUTY 3apALHWUI NPUCTPIN akyMynaTopa, nepe-

KoHalTecA, Lo MOBEPXHA | KOHTAKTW akyMynATopa Ta Moro 3apAaHoro

MPUCTPOIO YUCTI | CyXi.

He BuKopucTOBYITE NPOTOYHY BOAY.

- 3apAagHuil NpUcTpin akymynaTopHoi 6atapei: OumCTiTb KOHTaKTK
1 NaCTUKOBI YaCTMHM 3a JOMOMOrot0 M'AKOI, CyXOi TKAHWUHW.

-> AkymynatopHa 6arapesf: Y pasi HeoOXigHOCTI O4YNCTITb BEHTUNA-
LiMHI OTBOPYM 11 BUBOAM aKyMyIATOPHOI 6aTapei M’AKOL0, YMCTOIO Ta
CYXOt0 KUCTHO.

5. SBEPIF'AHHA

BuBegeHHsA 3 ekcnnyartauyii:
Bupi6 nosmHeH 3bepiratuca B HeAOCTYNHOMY AA AiTen MicLj.

1. ButArHite akymynatopHy 6atapeto.

2. 3apAaite akymynATOpHY 6aTapeto.

3. OuncTiTb TPUMEpP, akyMynATOpHY 6aTapeto i 3apAaHUIA NPUCTPIN
akymynartopa (ause. 4. JOMNAL).

4. 3b6epirante Tpumep, akyMynAaTopHy 6aTtapeto i 3apAaHUI MPUCTRIN
aKyMynATOPHOI Batapei B CyxOMy, 3aKpUTOMY i 3axmLLeHOMY Bif
MOPOS3Y MicCL.

Yrunizayin:

(BigriosiaHo [o Avpextnsn 2012/19/€C)

Bupib He moxxHa yTunigdysaTu 3i 3BMYaHUMK NOOYTOBMMU
Bigxonamu. BiH noBuHeH 6yt yTAidoBaHWI BiANOBIAHO 00
MICLIEBNX YMHHUX CTAHOAPTIB 3 OXOPOHW HABKOMLLIHBOIO
cepenosuLLa.

BAXJIUBO!

- YT1unigynte Bupi6 y abo 3a 40NoMOroto MicLEeBOro cretjanisoBaHoro
36ipHOro NYHKTY 3 yTunidaLlii.

Yrunizayia akymynaropHoi 6arapei:

AkymynaTtopHa 6atapeA GARDENA MiCTUTb NiTil-ioHHI

aKyMySIATOPHI €NeMeHTU, AKi MiCNA 3aKiHYeHHA TepMiHy iX

CAyX6¥ He MOoXKHa yTWAi3yBaTh AK 3BMYaiHe NobyToBe
Li-ion CMITTA.

BAXITUBO!

- YTuniaynte akyMmynatopHi 6atapei y abo 3a 4ONOMOroto MiCLEBOro
cnewjanisoBaHoro 36ipHOro NyHKTY 3 yTuidaLlii.

1. TTOBHICTIO PO3PAAITE NITIN-IOHHI aKyMyNATOPHI eNeMEHTH
(3BepHiTbCA A0 cepBicHOro LieHTPY GARDENA).

2. 3axuCTiTb KOHTaKTL NiTiN-IOHHMX aKyMyNATOPHUX eNeMeHTIB Bif,
KOPOTKOIr0 3aMMKaHHA.

3. YTunigynte nitin-ioHHi akyMynATOPHI eNeMeHTN HanexxHUM YNHOM.

HEBES3IMNEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!

6. YCYHEHHA HECMNPABHOCTEM
A He6es3neka oTpuMaHHA NOpi3y Npu BUNaAKOBOMY 3anyCKy
BUpOOY.

- 3aueKkanTte, JOKU MNIaCTMAcoOBUN PiXKyuni NPUCTPIN He
SYNUHUTBLCA, N BUTATHITb aKyMynAaTopHy 6atapeto, nepw
Hi)K ycyBaTu HecrnpaBHOCTI BUpoby.

3amiHa nnacTmacoBoro piXxy4oro npucTporo [306p. T1/T2]:

A HEBES3INEKA! He6esneka nopiay!

- He BukopucToByWTe MeTanesi pixxydi enemeHTn abo 3MiHHiI
4YacTUHU Ta KOMIJIEKTYIOUi, AKi He nepeabayeHi ipmoto
GARDENA.

AKwo wemnako3HowysaHoro pebpa (9 6inbwe He BUAHO, TO
TpuMad pixxydoro npuctpoto (® nignarae samiHi. 3sepHiTbcA A0
cepsicHoro ueHTpy GARDENA.

MnacTmacoBi piXxy4i NpUcTpPoi MOXyTb 6yTH 3HOLIEHi MaKCUManbHO
Ha NONOBUHY CBOET AOBXWUHU. [L03BONAETbLCA BUKOPUCTOBYBATU
nuwe opuriHanbHi GARDENA 3miHHi pixkyui npuctpoi RotorCut.
3MiHHI NnacTmacoBi piXydi NpucTpoi MoXxxHa npuabaTy B marasuHi,
wo npeacrtaense ¢gipmy GARDENA, abo 6e3nocepeHbo B cepBic-
Hux ueHTpax GARDENA.

* GARDENA 3miHHU# pixyuui npucTpin RotorCut

anAa Typ6oTtpumepa

BuTArTM NnacTMacoBui piXkyunn NpUCTpin:

1. MNepeBepHiTb TPUMEP.

2. MNpunaasiTb KiHeLb N1acTMacoBOr0 PiXKy4oro MPUCTPOO 3nerka
BHI3 (A), BUOABITE MI1aCTMACOBUI PixXy4nin MpucTpin @ vepes
TpyMay pixy4oro npuctpoto @ (B) Ta BUTArHITL Moro.

BcTaBuTM NnacTMacoBui PiXXyuuit NpUCTpin:

apt. 5368

- BcTaBTe nnactMacoBui PiXkyunin NpucTpin ® B MeTaniyHmm npopia
Tpumaya piky4oro npuctpoto (8 Oo dikcauii 3’egHaHHA 3 YYTHORO
(ikcauieto (knauaHHA).
AKLLO HOBWUV N1aCTMAaCOBUU PIXKYYMI MPUCTPIV NpaBuIbHO BCTaB/1e-
HWW, BIH Mae HEBESINKIM TOQT.

Mpobnema

Moxnuea npuunna

Cnocib ycyHeHHa

Tpumep He pixe abo pixe
noraio

TnacTmacoBuii pixyunii
NpUCTPilt 3HOLWEHNI a6o
3aHaATO KOPOTKMIA.

—> 3amiHiTb NnacTMacosmit
pixyunii npucTpifi.

lnactmacoBuii pixyunii
NpuUCTpili 3namascA.

—> 3amiHiTb NnacTMacosmit
PiXy4nin NpUCTpi.

Tpumep cunbHo Bibpye

TnacTmacoBuii pixyunii
NPUCTPIli [y)Xe CUNbHO
3HOLUEHWIA, | e BUKNNKaE
He30anaHCoBaHICTb.

—> 3amiHiTb NnacTMacosmit
DPiXyuuin npucTpi.

Tpumau pixyyoro npucTporo
3HOLLEHUIA.

—> 3aMmiHiTb TPUMAY pixy4oro
NpUCTPOI0.

Tpumep He 3yNUHAETLCA

3ainae NycKoBuii BaXinb.

—> BUTArHITL aKyMynaTopHy
6arapeto i 3BibHITL NYCKOBMIA
BaXi/b.

Tpumep He 3anycKaeTbca
abo 3ynuHAETLCA.
Ceitnogion © 6numae
3esieHum ceitiom [306p. 04]

AxymynaTopHa batapes
PO3pAMKEHA.

—> 3apAaiTb aKyMyNATOPHY
6arapeto.

Tpumep He 3anycKaeTbea
abo 3ynuHAeTLCA.
CaiTnogioaHuii inaukarop
nomunku @ ropute
YEepPBOHUM CBIT/IOM
[306p. 04]

Temneparypa akyMynaTopHoi
6arapei BUxoauTb 32 MeXi
[0MyCTMMOTO [1iana3oHy.

-> 3auekaiite, JOKM Temnepa-
Typa akyMmynATopHoi 6atapei
3HOBY HE 3HaXOAUTUMETLCA
B Mexax aianasoHy Bia 0 °C
no +45 °C.

Mix KOHTaKTamn akymynarop-
Hoi 6aTapei TpUMepa 3Haxo-
NATbCA Kpanni Boan abo
BOsIOra.

— Bupanitb Kpanni Boau/Bono-
ry 3a [10noMoroto Cyxoi Tka-
HUHW.

Motop 3a6510K0BaHo.

— Bupanite nepewkoay.
3anycTiTb 3HOBY.

Tpumep He 3anycKaeTbcA
abo 3ynuHAeTbCA.
CeitnogioaHuii iHaukartop
nomMunkun @ 6numae uep-
BOHUM cBiT/IOM [306p. 04]

Bupi6 HecnpasHMii.

— 3BEpHiTLCA A0 CEPBICHOrO
LieHTpy GARDENA.

Tpumep He 3anycKaeTbca
abo 3ynuHAETLCA.
Ceitnogioaxuii inaukartop
nomunku @ He ropuTb
[3006p. 04]

AxymynatopHa 6arapes He
MOBHICTIO BCTaB/EHA Y TpMMaY
aKyMynaTopHoi barapei.

-> [MoBHICTIO BCTaBTe akymyna-
TOpHY 6arapeto y Tpumau
aKymynaTopHoi 6arapei, wo6
BOHA 3alLENHyNaca 3 xapak-
TEPHUM K/TaLaHHAM.

AkymynaTopHa barapes
HecnpaeHa.

—> 3aMiHiTb aKyMynATOPHY
6arapeto.

Bupi6 HecnpasHwMii.

—> 3BepHITbCA [0 CEPBICHOT0
LeHTpy GARDENA.

3apamKaHHA € HEMOXUTMBAM.
Inavkatop 3apapy akymy-
naTopHoi 6arapei © roputb
6e3nepepsHo [306p. 03]

AKymynaTopHy 6arapeto He
(HeNpaBwubHO) BCTABEHO.

— [paBUNbHO HAZArHITL akymy-
NATOpHY barapeto Ha 3apAa-
HUIA NPUCTPIN.

KOHTaKT! akymynaTopHoi
6arapei 3abpyaHeHo.

—> QuKCTiTb KOHTAKTM akymynia-
TOpHoi batapei (Hanpuknag,
wnaxom baratopasoBoi
BCTaBKM 1 BUTArYBAaHHA
aKymynaTopHoi barapei.

Y pasi HeobXiaHOCTI 3aMiHiTb
akymynatopHy 6arapeto).

Temnepatypa akymynaTopHOi
6arapei BUXoauTb 3a MeXi
[L0NYCTMMOro TeMneparypHoro

—> 3auekaiite, AOKM TEMNEpa-
Typa akymynaTopHoi 6arapei
3HOBY HE 3HAXOAUTUMETLCA

[fianasoHy 3apAmKaHHs. B Mexax aianasoHy Bin 0 °C
no +45 °C.

AkymynatopHa barapea —> 3aMiHiTb aKyMyNnATOpHY

HecnpasHa. 6arapeto.

IHavKaTop 3apagy akymy-
naTopHoi 6arapei ©
He roputb [306p. 03]

Mepexesuii WiTekep 3apAnHoro = (TTOBHICTHO) BCTaBTe Mepexe-

MPUCTPOIO He (HenpasnibHO)
BCTaB/EHO.

BUIA WTEKEP 10 PO3ETKY.
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Mpobnema Moxnusa npnunHa Cnocib ycyHeHHa

IHauKaTop 3apagy akymy-
NATOpHoiI 6atapei ©
He roputb [306p. 03]

PoseTka, Kabenb XUBNEHHs
a6o 3apAaHwiA NpucTpili
HECMpaBHi.

- lepeBipTe Mepexesy
Hanpyry. MepesipTe B pagi
HeobXiaHoCTI 3apAaHNi
NPUCTPIli B aBTOPU30BAHOM0
nunepa abo B cepBicCHOMY
LeHTpi GARDENA.

ueHTpy GARDENA. PemoHTHi po60Ti NOBMHHI BAKOHYBATUCA TiJIbKN CEPBICHUMM
uenTpamu GARDENA, a Takox cneuianizoBanumm hipmamu, AKi ceprudikosani
komnadieto GARDENA.

C BKABIBKA: B pasi iHmx HecnpaBHOCTEN 3BEpPHITLCA, 6yAb Nacka, A0 CEPBICHOr0

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHA

3HaueHHA
(apr. 14701)

AKyMynATOPHWIT-TPUMED 0auHNUA 3HaueHHa

BUMiptoBaHHA  (apt. 14700)

HomiHanbHuii cTpym A 2,3 2,3
HominanbHa Hanpyra B (noct. ctpym) 18 18
LinpuHa CTPIKKN cM 23 23
LiBnakicTb 0bepraHHa

piXyuoro mexaHiamy 06./x8. 9500 9500
Bara (6e3 akymynAaropa) Kr 2,0 2,1
PiBeHb 3ByKOBOro TucKy L " 74 74
Moxunbka kpA M kM 25 25
PiBeHb 3BYKOBOI

noTyxHocri L, 2:

BUMIPAHWIA/ rapaHToBaHuiA 0 83/85 86/88
Moxuo6ka k,, A 1,6 1,8
Bibpauia npu HaBaHTa)XXeHHi

Hapykya, " W <25 <25
Moxubka k ,, 15 15

Metogz BumiptoBaHb 3rigHo 3:  "EN 50636-2-91 ?RL 2000/14/EC

CTaHAapTHOro metoAy BUNpo6yBaHb i MoXxe 6yTi BUKOPMUCTAHO NPy NOPIBHAHHI

€NeKTPOiHCTPYMEHTIB 0AH 3 0AHUM. Lle 3HaueHHA Moxke OyTi TakoX BUKOPU-
CTaHO AnA nonepeaHboi OUiHKK LbOro BrmBy. EMiciiiHe 3HaueHHA Bibpauii Moxe BapitoBa-
THCA NiA yac AiNCHOr0 BUKOPUCTAHHA €JIEKTPOIHCTPYMEHTY.

2 BKABSIBKA: Bka3aHe emiciiiHe 3HaueHHa Bibpauii 6yn0 BUMipAHO BiANOBIAHO A0

Cucrema akymynaTopHoi (VU] 3HaueHHa 3HaueHHa
barapei BUMipIOBaHHA  (apT. 14902) (apr. 14903)
PBA 18V 2,0Ah W-B  PBA 18V 2,5Ah W-B
Hanpyra akymynaropHoi B 18 18
6arapei (nocT.cTpym)
TMoTy)XHiCTb aKyMyNATOPHOI
6arapei Afron 20 25
KinbKicTb enemeHTiB 5 5

(niTii-ioHHNX)

Binnosiani 3apAnHi npucTpoi akymynatopHux 6arapeii cucremu POWER FOR ALL: AL 18..CV.

3apagunii npucTpii ana
aKymynatopHux 6arapeii
AL 1810 CV P4A

0anHMuA BUMi- 3HaueHHA (apt. 14900)
piOBaHHA

MepexxeBa Hanpyra B (3miH. cTpym) 220 — 240

YactoTta mepexi 'y 50 - 60

HomiHanbHa noTyXxHicTb Bt 26

3apaaHa Hanpyra akymy-

NATOPHOI 6aTapei B (nocr. cpym) 18

Makc. CTpyM 3apaKaHHa-

aKymynaTopHoi 6atapei MA 1000

Yac 3apapKaHHA akymyna-
TopHoi 6aTapei 80 %/
97 - 100 % (okono)

PBA 18V 2,0Ah W-B XB. 96/124
PBA 18V 2,5Ah W-B XB. 120/ 154
PBA 18V 4,0Ah W-C XB. 192/ 244
[LlonycTumuii Temneparyp- 0-45
HWil fianasoH 3apAmKaHHA
Bara 3rigHo 3 lMpoueaypoto
€BponeiicbKoi acowiauii 047

BUPOOHUKIB €NeKTPOIHCTPY-
menty 01:2014
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3apagxwii npucTpii ana 0avHuuA Bumi- 3HaueHHA (apT. 14900)
aKyMynATOpHuX b6atapei PIOBaHHA

AL 1810 CV P4A

Knac 3axucty g/l

BinnosiaHi akymynatopHi 6atapei cuctemn POWER FOR ALL: PBA 18V.

8. KOMITIEKTYIOUI

GARDENA 3miHHuiA [N 3amiHN BUKOPUCTAHOrO N1ACTMACOBOI0 apr. 5368

pixyunit npuctpiit RotorCut  pixyuoro npuctpoto.

A typbotpumepa

GARDENA 3anachuit MoxHa npun6atin uepes cepaicHuii LeHTp GARDENA.

TpUMau ANA HoXa

Komnnekr konic GARDENA  [11A npocToro nifcTpuraHHA no Kpasx rasoHy. apr. 9880

and Tpumepa

(tinbku apr. 14701)

Cucrema akKyMyNnATOpHOI AxymynatopHa 6arapes Ans [OOATKOBOMO Yacy

6arapei GARDENA po6oTu abo anaA 3amiHu. apr. 14903
PBA 18V/45 P4A apr. 14905
PBA 18V/72 P4A

3apagHuii npucTpin ana [nA WBMAOKOro 3apAmKaHHA akymynATopHoi 6atapei  apr. 14901

NPUCKOPEHOI 3apAaKu cuctemn POWER FOR ALL PBA 18V..W-..

aKkymynatopHoi 6arapei
GARDENA AL 1830 CV P4A

9. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA/
FAPAHTIA

Cepesic:
[nAa 38’A3Ky AMBITbCA, ByAb Nacka, agpecy Ha 3BOPOTi.

FapaHTiiHWi nucT:

Y BUNagKy BUKOHAHHA rapaHTiiHNX BUMOT i3 BaC He CTAryBaTUMETbCA
nnarta 3a HadaHi Nocayrn.

GARDENA Manufacturing GmbH Hapnae ana scix GARDENA opuriHanb-
HNX HOBMX BUPODBIB rapaHTito TEPMIHOM Ha 2 POKM 3 MOMEHTY, KO
BOHW Bynu Bnepue npuabdaxi y annepa, AKWo sMpobu 6ynm BUKopu-
CTaHi BUKJTIOYHO y MpUBaTHKX LinAx. Ha Bupobu, npuabaHi Ha BTOpUH-
HOMY PUHKY, LA rapaHTia BUpobHMKa He NownproeTbcA. HagaHa
rapaHTiA MOLWMPIOETLCA Ha BCi ICTOTHI Heaoniky BUpoby, AKi Ha Mia-
CTaBi A0Ka3iB NOACHIOOTLCA AehekTamum MaTepiany abo BUPOBHUYMM
6pakom. La rapaHTia nepenbavae 6€3KOWTOBHY 3aMiHy HECMPaBHOIO
BMPObY Ha cnipaBHN, abo  PEMOHT HecrnpaBHoro BMpoby, Haaicna-
HOro Ham kopucTyBavem. Mu 36epiraemo 3a coboto NpaBo BUOOPY
O[HOro 3 UMx BapiaHTi. LA nocnyra HagaeTbcA 3a Taknx yMOB:

* Bupi6 BMKOPWCTOBYBaBCA 3a NPU3HAYEHHAM i 3riAHO 3 PEKOMEH-
nauiamuy, HaBedeHVMU B IHCTPYKLIAX i3 ekcnnyartauii.

* AHi NOKyneLb, aHi TpeTi ocobun He Hamaranmca BiokpuTn abo
BiApemMoHTyBaTu BMPI6.

* B npoueci ekcnnyaTtadii 6ynm BUKOPUCTaHI TiNbKK OpUriHasnbHi
GARDENA 3anacHi Ta WBMAKO3HOLLYBaHi YaCTUHM.

e [1pen’ABMTI KOMItO Yeka.

"apaHTiA He NOWMPIOETLCA Ha 3BMYaAHUI BHOC AeTasiel i KOMMOHEHTIB
(Hanpuknag, Ha pixy4rx NPUCTPOAX, AeTanAX KPINAeHHA PKy4MX Npu-
CTpOiB, TypbiHax, mKrepenax CBiTna, KIMHOBUAHMX i 3yb4acTux peme-
HAX, KpUAbYaTLL, MOBITPAHKX (inbTpax, CBiYKax 3ananeHHsa), BidyasbHi
3MiHM, @ TaKOX LLIBWAKOSHOLIYBAHI YaCTUHW | BUTPATHI MaTepiani.

Lla rapaHTia BMpOoOHMKa, BiANOBIAHO BULLE BKA3aHUX YMOB, OOMEXyY-
€TbCA NOCTa4YaHHAM 3 METOKO 3aMiHV | PEMOHTOM. [HLWi NPeTeH3ii 40
Hac AK BMPOOHMKA, Taki AK BiALWKOAyBaHHA 36UTKY, HE OOrpPYHTOBY-
IOTbCA rapaHTieto BMPOBHMKa. 3B1YaiHO, LA rapaHTiA BUPOOHMKa, He
CTOCYETbCA iCHYIOUMX, BCTAHOBIEHVIX 32KOHOM i AOrOBIPHNX rapaHTin-
HKX 30608B’A3aHb Anepa/npoaasLA.

"apaHTia BUpobHMKa nignAarae NpaBoBMM NONOXKEHHAM DPH.

Y rapaHTiiHOMy BMNaAKY HagilwniTe, 6yap acka, HecnpasHUiA BUPI6
pasoM i3 KOMieto Yeky Mpo MOKYMKy i ONMCOM HECMNPaBHOCTI, cnaaTue-
LK BapTicTb nepecunku, Ha agpecy GARDENA cepBiCHOro LeHTPY.

LlIBuako3HoLuyBaHi getani:

MnacTMacoBUn Piky4niA MPUCTPIV Ta TPMMaY PiKy4oro NpUCTPOO
€ LWBWOKO3HOLLYBaHUMW AETaNAMM, TAKMM YMHOM, rapaHTia Ha H1X
He PO3MOBCIOKYETLCA.



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA ziin goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nadgot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageel-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksymé huoltoliike tai jos niiden syynd on muiden
kuin alkuperaisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali

0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
danos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos néo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czgsci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem véllalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokeért,
amelyek valamely GARDENA dltal jdvahagyott szervizpartner altal nem megfelel6en végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zdkonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vzniklé na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvédlené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6dvn nmpoidvrog

Zupq;wvcx pe Tov veppcxvmo VOLO m:p| Eueuvnq Vi T MpoidvTa, ye To ncxpov én)\wvouua PNTWG OTI dgv omoésxoucxore chwcx subuvn via TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUITOUV ard T& TTPOIOVTO HAG €&V QUTA dev sxouv EMIOKEUNOTEI CWOTA QMO KATIOIOV SYKEKPILEVO CUVEPYATN emMokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev exouv
xpnolporoinBei aubevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) e€apThuaTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partneriji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvacamo nikakvu odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Réspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ci nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu
au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtroeopHocT 3a Bpeaun, npuunHeHN OT CTOKN

CbrnacHo repMaHckmna 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpeadu, MPUYNMHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTw,
NPUYMHEHWN OT HaLUMTE NPOAYKTN, ako Te He ca bunu NpaBUIHO PeEMOHTUPaHN oT ofobpeH oT GARDENA cepBu3 nam ako He ca M3non3BaHn OpuUrnHanHn YacTu
Ha GARDENA vnu yactn, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés prieziliros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktoré nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon ouppopepuwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmmvsw WG nAnpsEoumoc TOU KOTOIOKEUOIOT, TG eTaipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla ori n (1) nupumm uvuwspousvr](sc) oucxsun(sc) omy. k000N Tou TIBETON Ao GG 08 KUKADQJOD\D( m\npow/ﬂl\n
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQV oénvlmv Mg EE, npmun(.)v acwu)\smc G EE kon Tv swémwv Yio 10 lTpDIOV npmun(.)v e
TEITTWON TPOTOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWVONON He TNV eTaipelar pag Towe! var 10xUel N OiAwon.

SV EU-férsdkran om éverensstimmelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo th dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se tiCu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tyttaa,/ seuraavat laitteet tayttavdt meidén toimittamassa mallissa yhdenmukalstettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen /laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOTBeTCTBME

[JlonynoanucaHmuAaT yaocToBepABa Karto MbIHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OI'II/ICaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWE NycHAT OT Hac Ha nasapa MEI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT N3UCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]VNHWE HOpMU 3a
npoaykumATa. B ciyyail Ha NpoMAHa Ha ypena(uTe), KOATO He e CbrmacyBaHa C Hac, Tasu ieknapaumsa rybu CBOATa BalmaHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacién cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jjam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Akku-Trimmer
Battery Trimmer

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypar) Tou mPoIoVTOG:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:

Harmonisierte EN-Normen/ EN 1SO 12100
Harmonised EN:

Ladegerat/ Charger:

EN 60335-1

EN 50636-2-91 EN 60335-2-29
Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Hiadiny hluku: namerané/zarucené
Noise level: measured/guaranteed Eminedo BopUBou: ETPNHEVO/ EYYUNLEVD
Niveau sonore : mesuré/ garanti Raven zvocne mogi: izmerjena/zagotovljena
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Razina buke: mjerena/zajaméena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Stojniveau: malt/ garanteret HuBo Ha wym: M3MepeH0/ rapaHTpaHo
Aénitaso: mitattu/taattu Miiratase: mdddetud/ garanteeritud
Livello acustico: misurato/ garantito Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/garantizado Trok3na limenis : meéritais/ garantétais
Nivel de ruido: medido/ garantido
Poziom hatasu: zmierzony/gwarantowany
Zajszint: mért/ garantélt 14700 83 dB(A) / 85 dB(R)
Hiadina hiuku: nameéfend/ zarugena 14701 86 dB(A) / 88 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Eto¢ onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha nocrasAe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2020

Izstradajuma apraksts:
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootetiilip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
EasyCut 23/18V P4A 14700
ComfortCut 23/18V P4A 14701
EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitatshewertungs-
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren:
Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14
EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang VI
EU-direktiv: M. Kugler, 89079 Ulm
EF-direktiver:
EY-direktiivit:
Direttive UE:
B:{gﬁezg (C;E Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment
Dyrektywy WE: GARDENA Technical Procedure:

I 2000/14/EC Documentation, according to 2000/14/EC
EK-iranyelvek: M. Kugler, 89079 Ulm  Art.14 Annex VI
Predpisy ES; 2006/42/EC : ' .
Smernice EU:
ey mem
Direktive EU:
EC direktive: Documentation déposée :  Procédure d’évaluation
Directive CE: . . Documentation de la conformité :
[MpeKTBi Ha EO: Ladegerdt/ Charger: technique GARDENA,  Selon 2000/14/CE art. 14
EU direktiivid: 2014/35/EC M. Kugler, 89079 Ulm Annexe VI

Ulm, den 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020

Fait & Ulm, le 30.10.2020
Ulm, 30-10-2020
Ulm, 2020.10.30.
Ulm, 30.10.2020
Ulmissa, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, dnia 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, diia 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0I0d0TNUEVOC

Ulm, 30.10.2020 Pooblascenec

Ulm, dana 30.10.2020 Ovlastena osoba
Uim, 30.10.2020 Conducerea tehnica
Ynm, 30.10.2020 YMbIHOMOLIEH

Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulme, 30.10.2020

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Kendosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapva AL
6yn. 8 lekemepu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
sttt (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMIER20758
HimBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
MN.NAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqgvarna Magyarorszag Kift.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co., Ltd.
1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@
husqvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06r.,
. XMKU,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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